
 

 

श्रीमद्भागवत रसिक कुटुुंब 

कुुं ती सु्ततत (अर्थ) 

 

सूत उवाच 

अथ ते सम्परेतानाुं(म्), स्वानामुदकतमच्छताम् । 

दातुुं(म्) सकृष्णा गङ्गायाुं(म्), पुरसृ्कत्य ययुुः (स्) स्त्रियुः  ॥ 1॥ 

सतूजी कहत ेहैं—इसके बाद पाण्डव श्रीकृष्णके साथ जलाांजललके इचु्छक मरे हुए स्वजन ांका तपपण करनकेे ललय े

स्त्रिय ांक  आग ेकरके गांगातटपर गय े॥ 1 ॥ 

ते तननीयोदकुं (म्) सवे, तवलप्य च भृशुं(म्) पुनुः  । 

आपु्लता हररपादाब्ज- रजुः (फ्)पूतसररज्जले ॥ 2॥ 

वहााँ उन सबन ेमतृ बन्धओुांक  जलदान लदया और उनके गणु ांका स्मरण करके बहुत लवलाप लकया। तदनन्तर भगवान्

के चरण- कमल ांकी धलूलस ेपलवत्र गांगाजलमें पुन: स्नान लकया ॥ 2 ॥ 

तत्रासीनुं(ङ्) कुरुपततुं(न्), धृतराष्ट्र ुं(म्) सहानुजम् । 

गान्धारी ुं(म्) पुत्रशोकाताां(म्), पृथाुं(ङ्) कृष्णाुं(ञ्)च माधवुः  ॥ 3॥ 

सान्त्वयामास मुतनतभर्-हतबनू्धञु्छचातपितान् । 

भूतेषु कालस्य गततुं(न्), दशियन्नप्रतततियाम् ॥ 4॥ 

वहााँ अपन ेभाइय ांके साथ कुरुपलत महाराज यलुधलिर, धृतराष्ट्र , पुत्रश कस ेव्याकुल गान्धारी, कुन्ती और द्रौपदी—सब 

बठैकर मरे हुए स्वजन ांके ललय ेश क करन ेलग।े भगवान ्श्रीकृष्णने धौम्यालद मलुनय ांके साथ उनक  सान्त्वना दी और 

समझाया लक सांसारके सभी प्राणी कालके अधीन हैं, मौतस ेलकसीक  क ई बचा नही ां सकता ॥ 3-4 ॥ 

साधतयवाजातशत्रोुः (स्),स्वुं(म्) राज्युं(ङ्)तकतवैर्हितम् । 

घाततयवासतो राज्ञुः (ख्), कचस्पशिक्षतायुषुः  ॥ 5॥ 

इस प्रकार भगवान् श्रीकृष्णने अजातशतु्र महाराज युधिधिरको उनका वह राज्य, जो िूतोंने छलसे छीन धलया 

था,वापस धिलाया तथा द्रौपिीके केशोोंका स्पशश करनेसे धजनकी आयु क्षीण हो गयी थी, उन िुष्ट राजाओोंका वि 

कराया ॥ 5 ॥ 

याजतयवाश्वमेधैस्तुं(न्), तत्रतभरुत्तमकल्पकैुः  । 

तद्यशुः (फ्) पावनुं(न्) तदकु्ष, शतमन्योररवातनोत् ॥ 6॥ 



 

 

साथ ही युधिधिरके द्वारा उत्तम सामधियोोंसे तथा पुरोधहतोोंसे तीन अश्वमेि यज्ञ कराये। इस प्रकार युधिधिरके पधवत्र 

यशको सौ यज्ञ करनेवाले इन्द्रके यशकी तरह सब ओर फैला धिया ॥ 6 ॥ 

आमन्त्य पाणु्डपुत्राुं(व्)श्च, शैनेयोद्धवसुं(य्)युतुः  । 

दै्वपायनातदतभतविपै्रुः ,पूतजतैुः (फ्) प्रततपूतजतुः  ॥ 7॥ 

गनु्ुं(ङ्) कृतमततर्ब्िह्मन् , द्वारकाुं(म्) रथमास्त्रितुः  । 

उपलेभेऽतभधावन्ी- मुत्तराुं(म्) भयतवह्वलाम् ॥ 8॥ 

इसके बाद भगवान ्श्रीकृष्णन ेवहााँस ेजानकेा लवचार लकया । उन् ांने इसके ललय ेपाण्डव ांस ेलवदा ली और व्यास आलद 

ब्राह्मण ांका सत्कार लकया। उन ल ग ांने भी भगवानक्ा बडा ही सम्मान लकया। तदनन्तर सात्यलक और उद्धवके साथ 

द्वारका जानकेे ललय ेवे रथपर सवार हुए। उसी समय उन् ांने देखा लक उत्तरा भयस ेलवह्वल ह कर सामनसे ेदौडी चली आ 

रही है ॥ 7-8 ॥ 

उत्तरोवाच 

पातह पातह महायोतगन्- देवदेव जगत्पते । 

नान्युं(न्) वदभयुं(म्) पशे्य ,यत्र मृतु्युः (फ्) परस्परम् ॥ 9॥ 

उत्तरान ेकहा—देवालधदेव ! जगदीश्वर ! आप महाय गी हैं। आप मरेी रक्षा कीलजय,े रक्षा कीलजय।े आपके अलतररक्त इस 

ल कमें मझु ेअभय देनवेाला और क ई नही ां है; क् ांलक यहााँ सभी परस्पर एक-दूसरेकी मतृ्यकेु लनलमत्त बन रहे हैं ॥ 9 ॥ 

अतभद्रवतत मामीश, शरस्तप्तायसो तवभो । 

कामुं(न्) दहतु माुं(न्) नाथ, मा मे गभो तनपात्यताम् ॥ 10॥ 

प्रभ  ! आप सवप-शस्त्रक्तमान ्हैं। यह दहकत ेहुए ल हेका बाण मरेी ओर दौडा आ रहा है। स्वालमन ्! यह मझु ेभले ही जला 

डाले, परन्त ुमरेे गभपक  नष्ट् न करे—ऐसी कृपा कीलजय े॥ 10 ॥ 

सूत उवाच 

उपधायि वचस्तस्या, भगवान् भक्तवत्सलुः  । 

अपाण्डवतमदुं(ङ्) कतुां(न्), द्रौणेरिमबुध्यत ॥ 11॥ 

कमपय गी ल ग यज्ञ, तप, दान, व्रत तथा यम-लनयम आलद क  पुरुषाथप बतलात ेहैं। परन्त ुय ेसभी कमप हैं; इनके फलस्वरूप 

ज  ल क लमलत ेहैं, वे उत्पलत्त और नाश वाले हैं। कमों का फल समाप्त ह  जान ेपर उनस ेदुुः ख ही लमलता है और सच 

पूछ , त  उनकी अस्त्रन्तम गलत घ र अज्ञान ही है। उनस ेज  सखु लमलता है, वह तचु्छ हैं-नगण्य है और वे सतूजी कहत े

हैं—भक्तवत्सल भगवान ्श्रीकृष्ण उसकी बात सनुत ेही जान गय ेलक अश्वत्थामान ेपाण्डव ांके वांशक  लनबीज करनकेे 

ललय ेब्रह्मािका प्रय ग लकया है ॥ 11 ॥ 

तरे्ह्यवाथ मुतनशे्रष्ठ, पाण्डवाुः (फ्) पञ्च सायकान् । 

आत्मनोऽतभमुखान्दीप्ता- नालक्ष्यािाणु्यपाददुुः  ॥ 12॥ 

शौनकजी ! उसी समय पाण्डव ांन ेभी देखा लक जलत ेहुए पााँच बाण हमारी ओर आ रहे हैं। इसललय ेउन् ांन ेभी अपन-े

अपन ेअि उठा ललय े॥ 12 ॥ 



 

 

व्यसनुं(म्) वीक्ष्य तते्तषा- मनन्यतवषयात्मनाम् । 

सुदशिनेन स्वािेण, स्वानाुं(म्) रक्षाुं(म्) व्यधातद्वभुुः  ॥ 13॥ 

सवपशस्त्रक्तमान ्भगवान ्श्रीकृष्णने अपन ेअनन्य पे्रलमय ांपर—शरणागत भक्त ांपर बहुत बडी लवपलत्त आयी जानकर अपन े

लनज अि सदुशपन-चक्रस ेउन लनज जन ांकी रक्षा की ॥ 13 ॥ 

अन्ुः (स्)िुः (स्) सविभूताना- मात्मा योगेश्वरो हररुः  । 

स्वमाययाऽऽवृणोद्गभां(म्), वैराट्ाुः (ख्) कुरुतन्वे ॥ 14॥ 

य गशे्वर श्रीकृष्ण समस्त प्रालणय ांके हृदयमें लवराजमान आत्मा हैं। उन् ांन ेउत्तराके गभपक  पाण्डव ांकी वांश-परम्परा 

चलानकेे ललय ेअपनी मायाके कवचस ेढक लदया ॥ 14 ॥ 

यद्यप्यिुं(म्) र्ब्ह्मतशरस्- वमोघुं(ञ्) चाप्रतततियम् । 

वैष्णवुं(न्) तेज आसाद्य, समशाम्यद् भृगूद्वह ॥ 15॥ 

शौनकजी ! यद्यलप ब्रह्माि अम घ है और उसके लनवारणका क ई उपाय भी नही ां है, लफर भी भगवान ्श्रीकृष्णके तजेके 

सामन ेआकर वह शान्त ह  गया ॥ 15 ॥ 

मा मुं(व्)िा रे्ह्यतदाश्चयां(म्),सवािश्चयिमयेऽचु्यते । 

य इदुं(म्) मायया देव्या, सृजत्यवतत हन्त्यजुः  ॥ 16॥ 

यह क ई आश्चयपकी बात नही ां समझनी चालहय;े क् ांलक भगवान ्त  सवापश्चयपमय हैं, वे ही अपनी लनज शस्त्रक्त मायास ेस्वयां 

अजन्मा ह कर भी इस सांसारकी सलृष्ट्, रक्षा और सांहार करत ेहैं ॥ 16 ॥ 

र्ब्ह्मतेजोतवतनमुिकै्त- रात्मजैुः (स्) सह कृष्णया । 

प्रयाणातभमुखुं(ङ्) कृष्ण- तमदमाह पृथा सती ॥ 17॥ 

जब भगवान ्श्रीकृष्ण जान ेलग,े तब ब्रह्मािकी ज्वालास ेमकु्त अपने पुत्र ांके और द्रौपदीके साथ सती कुन्तीन ेभगवान ्

श्रीकृष्णकी इस प्रकार सु्तलत की ॥ 17 ॥ 

कुनु्त्यवाच 

नमसे्य पुरुषुं(न्) वाऽऽद्य- मीश्वरुं(म्) प्रकृतेुः (फ्) परम् । 

अलक्ष्युं(म्) सविभूताना- मन्बितहरवस्त्रितम् ॥ 18॥ 

कुन्तीने कहा—आप समस्त जीव ांके बाहर और भीतर एकरस स्त्रित हैं, लफर भी इस्त्रिय ां और वलृत्तय ांस ेदेख ेनही ां जात;े 

क् ांलक आप प्रकृलतस ेपरे आलदपुरुष परमशे्वर हैं। मैं आपक  नमस्कार करती हाँ ॥ 18 ॥ 

मायाजवतनकाच्छन्न- मज्ञाधोक्षजमव्ययम् । 

न लक्ष्यसे मूढदृशा, नटो नाट्धरो यथा ॥ 19॥ 

इस्त्रिय ांस ेज  कुछ जाना जाता है, उसकी तहमें आप लवद्यमान रहत ेहैं और अपनी ही मायाके परदेस ेअपनके  ढके रहत े

हैं। मैं अब ध नारी आप  अलवनाशी पुरुष त्तमक  भला, कैस ेजान सकती हाँ ? जैस ेमढू़ ल ग दूसरा भषे धारण लकय ेहुए 

नटक  प्रत्यक्ष देखकर भी नही ां पहचान सकत,े वैस ेही आप दीखत ेहुए भी नही ां दीखत े॥ 19 ॥ 



 

 

तथा परमहुं(व्)सानाुं(म्), मुनीनाममलात्मनाम् । 

भस्त्रक्तयोगतवधानाथां(ङ्),कथुं(म्) पशे्यम तह स्त्रियुः  ॥ 20॥ 

आप शुद्ध हृियवाले धवचारशील जीवनु्मक्त परमहोंसोोंके हृियमें अपनी पे्रममयी भक्तक्तका सृजन करनेके धलये 

अवतीणश हुए हैं। धफर हम अल्पबुक्तद्ध क्तियााँ आपको कैसे पहचान सकती हैं ॥ 20 ॥ 

कृष्णाय वासुदेवाय, देवकीनन्दनाय च । 

नन्दगोपकुमाराय, गोतवन्दाय नमो नमुः  ॥ 21॥ 

आप श्रीकृष्ण, वासदेुव, देवकीनन्दन, नन्द-ग पके लाडले लाल ग लवन्दक  हमारा बारांबार प्रणाम है ॥ 21 ॥ 

नमुः (फ्) पङ्कजनाभाय, नमुः (फ्) पङ्कजमातलने । 

नमुः (फ्) पङ्कजनेत्राय, नमसे्त पङ्कजाङ्रये ॥ 22॥ 

लजनकी नालभस ेब्रह्माका जन्मिान कमल प्रकट हुआ है, ज  सनु्दर कमल ांकी माला धारण करत ेहैं, लजनके नते्र कमलके 

समान लवशाल और क मल हैं, लजनके चरण-कमल ांमें कमलका लचह्न है—श्रीकृष्ण! ऐस ेआपक  मेरा बार-बार नमस्कार 

है ॥ 22 ॥ 

यथा र्हषीकेश खलेन देवकी, 

कुं (व्)सेन रुद्धातततचरुं(म्) शुचातपिता । 

तवमोतचताहुं(ञ्) च सहात्मजा तवभो, 

वयैव नाथेन मुहुतविपद्गणात् ॥ 23॥ 

 

तवषान्महागे्ुः (फ्) पुरुषाददशिना- 

दसत्सभाया वनवासकृच्छर तुः  । 

मृधे मृधेऽनेकमहारथाितो, 

द्रौण्यितश्चास्म हरेऽतभरतक्षताुः  ॥ 24॥ 

हृषीकेश ! जसै ेआपन ेदुष्ट् कां सके द्वारा कैद की हुई और लचरकालस ेश कग्रस्त देवकीकी रक्षा की थी, वसै ेही पतु्र ांके साथ 

मरेी भी आपन ेबार-बार लवपलत्तय ांस ेरक्षा की है। आप ही हमारे स्वामी हैं। आप सवपशस्त्रक्तमान ्हैं। श्रीकृष्ण ! कहााँतक लगनाऊाँ —

लवषस,े  लाक्षागृहकी भयानक आगस,े लहलडम्ब आलद राक्षस ांकी दृलष्ट्स,े दुष्ट् ांकी द्यूत-सभास,े वनवासकी लवपलत्तय ांस ेऔर 

अनके बारके युद्ध ांमें अनके महारलथय ांके शिाि ांस ेऔर अभी-अभी इस अश्वत्थामाके ब्रह्मािस ेभी आपन ेही हमारी रक्षा 

की है ॥ 23-24 ॥ 

 

तवपदुः (स्) सनु् नुः (श्) शश्वत्- तत्र तत्र जगद्गुरो । 

भवतो दशिनुं(म्) यत्स्या- दपुनभिवदशिनम् ॥ 25॥ 



 

 

जगद्गरु  ! हमारे जीवनमें सवपदा पद-पदपर लवपलत्तयााँ आती रहें; क् ांलक लवपलत्तय ांमें ही लनलश्चतरूपस ेआपके दशपन 

हुआ करत ेहैं और आपके दशपन ह  जानपेर लफर जन्म-मतृ्यकेु चक्करमें नही ां आना पडता ॥ 25 ॥ 

जनै्मश्वयिशु्रतश्रीतभ- रेधमानमदुः (फ्) पुमान् । 

नैवाहित्यतभधातुुं(म्) वै, वामतकञ्चनगोचरम् ॥ 26॥ 

ऊाँ च ेकुलमें जन्म, ऐश्वयप, लवद्या और सम्पलत्तके कारण लजसका घमांड बढ़ रहा है, वह मनषु्य त  आपका नाम भी नही ां ले 

सकता; क् ांलक आप त  उन ल ग ांक  दशपन देत ेहैं, ज  अलकां चन हैं ॥ 26 ॥ 

नमोऽतकञ्चनतवत्ताय, तनवृत्तगुणवृत्तये । 

आत्मारामाय शान्ाय, कैवल्यपतये नमुः  ॥ 27॥ 

आप लनधपन ांके परम धन हैं। मायाका प्रपांच आपका स्पशप भी नही ां कर सकता। आप अपन-ेआपमें ही लवहार करनवेाले, 

परम शान्तस्वरूप हैं। आप ही कैवल्य म क्षके अलधपलत हैं। आपक  मैं बार-बार नमस्कार करती हाँ ॥  27 ॥ 

मने्य वाुं(ङ्) कालमीशान- मनातदतनधनुं(म्) तवभुम् । 

समुं(ञ्) चरन्ुं(म्) सवित्र, भूतानाुं(म्) यस्त्रन्मथुः (ख्) कतलुः  ॥ 28॥ 

मैं आपक  अनालद, अनन्त, सवपव्यापक, सबके लनयन्ता, कालरूप परमशे्वर समझती हाँ। सांसारके समस्त पदाथप और प्राणी 

आपसमें टकराकर लवषमताके कारण परस्पर लवरुद्ध ह  रहे हैं, परन्त ुआप सबमें समानरूपस ेलवचर रहे हैं ॥ 28 ॥ 

न वेद कतश्चद्भगवुं(व्)तश्चकीतषितुं(न्), 

तवेहमानस्य नृणाुं(म्) तवडम्बनम् । 

न यस्य कतश्चद्दतयतोऽस्त्रस्त कतहितचद् , 

दे्वष्यश्च यस्त्रस्मन् तवषमा मततनृिणाम् ॥ 29॥ 

भगवन ्! आप जब मनषु्य ांकी-सी लीला करत ेहैं, तब आप क्ा करना चाहत ेहैं—यह क ई नही ां जानता। आपका कभी 

क ई न लप्रय है और न अलप्रय। आपके सम्बन्धमें ल ग ांकी बुस्त्रद्ध ही लवषम हुआ करती है ॥ 29 ॥ 

जन्म कमि च तवश्वात्मन्-नजस्याकतुिरात्मनुः  । 

ततयिङ्नॄतषषु यादुः (स्)सु, तदत्यन्तवडम्बनम् ॥ 30॥ 

आप लवश्वके आत्मा हैं, लवश्वरूप हैं। न आप जन्म लेत ेहैं और न कमप ही करत ेहैं। लफर भी पश-ुपक्षी, मनषु्य, ऋलष, 

जलचर आलदमें आप जन्म लेत ेहैं और उन य लनय ांके अनरुूप लदव्य कमप भी करत ेहैं। यह आपकी लीला ही त  है ॥ 

30 ॥ 

 

गोप्याददे वतय कृतागतस दाम तावद्, 

या ते दशाशु्रकतललाञ्जनसम्भ्रमाक्षम् । 

वक्त्रुं(न्) तननीय भयभावनया स्त्रितस्य, 



 

 

सा माुं(म्) तवमोहयतत भीरतप यतिभेतत ॥ 31॥ 

जब बचपनमें आपन ेदूधकी मटकी फ डक़र यश दा मैयाक  स्त्रखझा लदया था और उन् ांन ेआपक  बााँधनेके ललय ेहाथमें 

रस्सी ली थी, तब आपकी आाँख ांमें आाँस ूछलक आय ेथे, काजल कप ल ांपर बह चला था, नते्र चांचल ह  रहे थे और भयकी 

भावनास ेआपन ेअपन ेमुखक  नीचकेी ओर झकुा ललया था ! आपकी उस दशाका—लीला-छलबका ध्यान करके मैं 

म लहत ह  जाती हाँ। भला, लजसस ेभय भी भय मानता है, उसकी यह दशा ! ॥ 31 ॥ 

केतचदाहुरजुं(ञ्) जातुं(म्), पुण्यश्लोकस्य कीतिये । 

यदोुः (फ्) तप्रयस्यान्ववाये, मलयसे्यव चन्दनम् ॥ 32॥ 

आपन ेअजन्मा ह कर भी जन्म क् ां ललया है, इसका कारण बतलात ेहुए क ई-क ई महापुरुष य ां कहत ेहैं लक जैस े

मलयाचलकी कीलतपका लवस्तार करनकेे ललय ेउसमें चन्दन प्रकट ह ता है, वैस ेही अपन ेलप्रय भक्त पुण्यश्ल क राजा 

यदुकी कीलतपका लवस्तार करनकेे ललय ेही आपन ेउनके वांशमें अवतार ग्रहण लकया है ॥ 32 ॥ 

अपरे वसुदेवस्य, देवक्ाुं(म्) यातचतोऽभ्यगात् । 

अजस्त्वमस्य के्षमाय, वधाय च सुरतद्वषाम् ॥ 33॥ 

दूसरे ल ग य ां कहत ेहैं लक वसदेुव और देवकीने पूवपजन्ममें (सतुपा और पृलि रूपमें) आपस ेयही वरदान प्राप्त लकया 

था, इसीललय ेआप अजन्मा ह त ेहुए भी जगत ्के कल्याण और दैत्य ांके नाशके ललय ेउनके पुत्र बने हैं ॥ 33 ॥ 

भारावतारणायाने्य, भुवो नाव इवोदधौ । 

सीदन्त्या भूररभारेण, जातो र्ह्यात्मभुवातथितुः  ॥ 34॥ 

कुछ और ल ग य ां कहत ेहैं लक यह पृथ्वी दैत्य ांके अत्यन्त भारस ेसमदु्रमें डूबत ेहुए जहाजकी तरह डगमगा रही थी—

पील डत ह  रही थी, तब ब्रह्माकी प्राथपनास ेउसका भार उतारनकेे ललय ेही आप प्रकट हुए ॥ 34 ॥ 

भवेऽस्त्रस्मन् स्त्रिश्यमानाना- मतवद्याकामकमितभुः  । 

श्रवणस्मरणाहाितण, कररष्यतन्नतत केचन ॥ 35॥ 

क ई महापुरुष य ां कहत ेहैं लक ज  ल ग इस सांसारमें अज्ञान, कामना और कमोंके बन्धनमें जकडे हुए पील डत ह  रहे हैं, 

उन ल ग ांके ललय ेश्रवण और स्मरण करनेय ग्य लीला करनकेे लवचारस ेही आपन ेअवतार ग्रहण लकया है ॥ 35 ॥ 

शृण्वस्त्रन् गायस्त्रन् गृणन्त्यभीक्ष्णशुः (स्), 

स्मरस्त्रन् नन्दस्त्रन् तवेतहतुं(ञ्) जनाुः  । 

त एव पश्यन्त्यतचरेण तावकुं (म्),  

भवप्रवाहोपरमुं(म्) पदामु्बजम् ॥ 36॥ 

भक्तजन बार-बार आपके चररत्रका श्रवण, गान, कीतपन एवां स्मरण करके आनस्त्रन्दत ह त ेरहत ेहैं; वे ही अलवलम्ब आपके 

उस चरणकमलका दशपन कर पात ेहैं; ज  जन्म-मतृ्यकेु प्रवाहक  सदाके ललय ेर क देता है ॥ 36 ॥ 

अप्यद्य नस्त्वुं(म्) स्वकृतेतहत प्रभो, 

तजहासतस स्त्रस्वतु्सर्हदोऽनुजीतवनुः  । 



 

 

येषाुं(न्) न चान्यद्भवतुः (फ्) पदामु्बजात्, 

परायणुं(म्) राजसु योतजताुं(व्)हसाम् ॥ 37॥ 

भक्तवाञ्छाकल्पतरु प्रभ  ! क्ा अब आप अपन ेआलश्रत और सम्बन्धी हमल ग ांक  छ डक़र जाना चाहत ेहैं ? आप 

जानत ेहैं लक आपके चरणकमल ांके अलतररक्त हमें और लकसीका सहारा नही ां है। पृथ्वीके राजाओांके त  हम य ां ही 

लवर धी ह  गय ेहैं ॥ 37 ॥ 

के वयुं(न्) नामरूपाभ्याुं(म्),यदुतभुः (स्) सह पाण्डवाुः  । 

भवतोऽदशिनुं(म्) यतहि, र्हषीकाणातमवेतशतुुः  ॥ 38॥ 

जैसे जीवके धबना इक्तन्द्रयााँ शक्तक्तहीन हो जाती हैं, वैसे ही आपके िशशन धबना यिुवोंधशयोोंके और हमारे पुत्र पाण्डवोोंके 

नाम तथा रूपका अक्तित्व ही क्या रह जाता है ॥ 38 ॥ 

नेयुं(म्) शोतभष्यते तत्र, यथेदानी ुं(ङ्) गदाधर । 

वत्पदैरतङ्कता भातत, स्वलक्षणतवलतक्षतैुः  ॥ 39॥ 

गिािर ! आपके धवलक्षण चरणधचह्ोोंसे धचधह्त यह कुरुजाोंगल-िेशकी भूधम आज जैसी शोभायमान हो रही है, वैसी 

आपके चले जानेके बाि न रहेगी ॥ 39 ॥ 

इमे जनपदाुः (स्) सृ्वद्धाुः (स्),सुपक्वौषतधवीरुधुः  । 

वनातद्रनद्यदन्वन्ो, रे्ह्यधने् तव वीतक्षतैुः  ॥ 40॥ 

आपकी दृलष्ट्के प्रभावस ेही यह देश पकी हुई फसल तथा लता-वृक्ष ांस ेसमदृ्ध ह  रहा है। य ेवन, पवपत, नदी और समदु्र 

भी आपकी दृलष्ट्स ेही वसृ्त्रद्धक  प्राप्त ह  रहे हैं ॥ 40 ॥ 

अथ तवशे्वश तवश्वात्मन्, तवश्वमूते स्वकेषु मे । 

से्नहपाशतममुं(ञ्) तिस्त्रन्ध, दृढुं(म्) पाणु्डषु वृस्त्रष्णषु ॥ 41॥ 

लग।े।42।। आप लवश्वके स्वामी हैं, लवश्वके आत्मा हैं और लवश्वरूप हैं। यदुवांलशय ां और पाण्डव ांमें मरेी बडी ममता ह  

गयी है। आप कृपा करके स्वजन ांके साथ ज डे हुए इस स्नहेकी दृढ़ फााँसीक  काट दीलजय े॥ 41 ॥ 

वतय मेऽनन्यतवषया, मततमिधुपतेऽसकृत् । 

रततमुद्वहतादद्धा, गङे्गवौघमुदन्वतत ॥ 42॥ 

श्रीकृष्ण ! जैस ेगांगाकी अखण्ड धारा समदु्रमें लगरती रहती है, वसै ेही मरेी बसु्त्रद्ध लकसी दूसरी ओर न जाकर आपस ेही 

लनरन्तर पे्रम करती रहे ॥ 42 ॥ 

श्रीकृष्ण कृष्णसख वृषृ्ण्यषभावतनधु्रग्- 

राजन्यवुं(व्)शदहनानपवगिवीयि । 

गोतवन्द गोतद्वजसुराततिहरावतार, 

योगेश्वरास्त्रखलगुरो भगवन्नमसे्त ॥ 43॥ 



 

 

श्रीकृष्ण ! अजुपनके प्यारे सखा यदुवांशलशर मण े! आप पृथ्वीके भाररूप राजवशेधारी दैत्य ांक  जलानेके ललय ेअलिस्वरूप 

हैं। आपकी शस्त्रक्त अनन्त है। ग लवन्द ! आपका यह अवतार गौ, ब्राह्मण और देवताओांका दु:ख लमटानकेे ललय ेही है। 

य गशे्वर ! चराचरके गरुु भगवन् ! मैं आपक  नमस्कार करती हाँ ॥ 43 ॥ 

सूत उवाच 

पृथयेत्थुं(ङ्) कलपदैुः (फ्), पररणूतास्त्रखलोदयुः  । 

मन्दुं(ञ्) जहास वैकुण्ठो, मोहयतन्नव मायया ॥ 44॥ 

सतूजी कहत ेहैं—इस प्रकार कुन्तीने बडे मधरु शब् ांमें भगवानक्ी अलधकाांश लीलाओांका वणपन लकया। यह सब सनुकर 

भगवान ्श्रीकृष्ण अपनी मायास ेउस ेम लहत करत ेहुए-स ेमन्द-मन्द मुसकरान ेलग े॥ 44 ॥ 

ताुं(म्) बाढतमतु्यपामन्त्य, प्रतवश्य गजसाह्वयम् । 

स्त्रियश्च स्वपुरुं  यास्यन्, पे्रम्णा राज्ञा तनवाररतुः  ॥ 45॥ 

उन् ांन ेकुन्तीस ेकह लदया—‘अच्छा ठीक है’ और रथके िानस ेवे हस्त्रस्तनापुर लौट आय।े वहााँ कुन्ती और सभुद्रा आलद 

देलवय ांस ेलवदा लेकर जब वे जाने लग,े तब राजा यलुधलिरन ेबडे पे्रमस ेउन्ें र क ललया ॥ 45 ॥ 

व्यासादै्यरीश्वरेहाजै्ञुः (ख्), कृषे्णनाद्भुतकमिणा । 

प्रबोतधतोऽपीततहासैर्-नाबुध्यत शुचातपितुः  ॥ 46॥ 

राजा युधिधिरको अपने भाई-बनु्धओोंके मारे जानेका बडा शोक हो रहा था। भगवान्की लीलाका ममश जाननेवाले 

व्यास आधि महधषशयोोंने और स्वयों अि्  भुत चररत्र करनेवाले भगवान् श्रीकृष्णने भी अनेकोों इधतहास कहकर उन्हें 

समझानेकी बहुत चेष्टा की; परों तु उन्हें सान्त्त्वना न धमली, उनका शोक न धमटा ॥ 46 ॥ 

आह राजा धमिसुतश्- तचन्यन् सुर्हदाुं(म्) वधम् । 

प्राकृतेनात्मना तवप्राुः (स्), से्नहमोहवशुं(ङ्) गतुः  ॥ 47॥ 

 

अहो मे पश्यताज्ञानुं(न्),र्हतद रूढुं(न्) दुरात्मनुः  । 

पारक्सै्यव देहस्य, बहव््यो मेऽक्षौतहणीहिताुः  ॥ 48॥ 

शौनकाधि ऋधषयो ! िमशपुत्र राजा युधिधिरको अपने स्वजनोोंके विसे बडी धचन्ता हुई। वे अधववेकयुक्त धचत्तसे से्नह 

और मोहके वशमें होकर कहने लगे—भला, मुझ िुरात्माके हृियमें बद्धमूल हुए इस अज्ञानको तो िेखो; मैंने धसयार-

कुत्तोोंके आहार इस अनात्मा शरीरके धलये अनेक अक्षौधहणी सेनाका नाश कर डाला ॥ 47-48 ॥ 

 

बालतद्वजसुर्हस्त्रन्मत्र-तपतृभ्रातृगुरुदु्रहुः  । 

न मे स्यातन्नरयान्मोक्षो, र्ह्यतप वषाियुतायुतैुः  ॥ 49॥ 

मैंने बालक, ब्राह्मण, सम्बन्धी, धमत्र, चाचा, ताऊ, भाई-बनु्ध और गुरुजनोोंसे द्रोह धकया है। करोडोों बरसोोंमें भी 

नरकसे मेरा छुटकारा नही ों हो सकता ॥ 49 ॥ 

नैनो राज्ञुः (फ्) प्रजाभतुिर् - धमियुदे्ध वधो तद्वषाम् । 



 

 

इतत मे न तु बोधाय, कल्पते शासनुं(म्)वचुः  ॥ 50॥ 

यद्यधप शािका वचन है धक राजा यधि प्रजाका पालन करनेके धलये िमशयुद्धमें शतु्रओोंको मारे तो उसे पाप नही ों 

लगता, धफर भी इससे मुझे सोंतोष नही ों होता ॥ 50 ॥ 

िीणाुं(म्) मद्धतबनू्धनाुं(ङ्),द्रोहो योऽसातवहोस्त्रत्थतुः  । 

कमितभगृिहमेधीयैर्- नाहुं(ङ्) कल्पो व्यपोतहतुम् ॥ 51॥ 

क्तियोोंके पधत और भाई-बनु्धओोंको मारनेसे उनका मेरे द्वारा यहााँ जो अपराि हुआ है, उसका मैं गृहस्थोधचत यज्ञ-

यागाधिकोोंके द्वारा माजशन करनेमें समथश नही ों हाँ ॥ 51 ॥ 

यथा पङे्कन पङ्काम्भुः (स्), सुरया वा सुराकृतम् । 

भूतहत्याुं(न्) तथैवैकाुं(न्), न यजै्ञमािर्षटुिमहितत ॥ 52॥ 

जैसे कीचडसे गाँिला जल स्वच्छ नही ों धकया जा सकता, मधिरासे मधिराकी अपधवत्रता नही ों धमटायी जा सकती, वैसे 

ही बहुत-से धहोंसाबहुल यज्ञोोंके द्वारा एक भी प्राणीकी हत्याका प्रायधित्त नही ों धकया जा सकता ॥ 52 ॥ 

इतत श्रीमद्भागवते महापुराणे पारमहुं(व्)स्याुं(म्) सुं(व्)तहतायाुं(म्) 

प्रथमस्कने्ध कुन्ीसु्तततयुितधतष्ठरानुतापो नामाष्ट्मोऽध्यायुः  ॥  
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